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GEROLD LASZLO: DRAMAKALAUZ

Gerold LészI6 Drdmakalauzéval — amelynek kiaddsdhoz a Nyilt Tarsadalomért Alapj,
Jugoszldvia is hozzdjarult — tulajdonképpen a vajdasdgi magyar szinhdz- és dramairodalom
torténete sziiletett meg. Még akkor is, ha a szerzd kotete alcfméiil szerényebb megfo-
galmazast haszndl, mondvén: Tanulményok, essz€k és szinikritikdk a jugoszldviai magyar
dradmékrol €s eldadédsokrol.

Lehet, hogy pontosabb e szerzéi megfogalmazas, mert szigorian muifajilag nézve
val6ban e hdrom kategdridrdl van sz6, 4m az egész — a kdnyv —, azon tdlmenden, hogy
vidékiink magyar nyelvd szinh4zi tigyeiben megbizhaté médon eligazitja az olvas6t €s
érdekldddt, mindenekelStt torténeti jelentdséggel bir, hiszen nem kevesebb, mint 180
év minden jelentésebb szinh4zi vonatkozasu eseményei foglaltatnak benne, kezdve attol,
hogy 1816-ban Szabadk4n felttinik Ling Addm Jdnos Nemzeti Jatsz6 T4rsasdga, azon
keresztiil, hogyan kap ugyancsak e viros mar 1854-ben kdszinhdzat, hogyan bontakozik
ki, ha lassan is, és a szinjatszas mogott jocskdn lemaradva, a vidék magyar nyelvi
drdmafrdsa, egészen addig, hogy az ut6bbi harminc évben mintegy félszdz el6adds
sziilessen vajdasdgi magyar drdmairdk tolldbdl, olyanok, amelyek szinpadot is kaptak.

Nos, € tobb mint szdznyolcvan esztendd, hol eléggé termeéketlen, hol haldokld, vagy
€ppenséggel drvendetesen djjaéleds szinhdzi eseményeinek a krénikdjava €s torténetévé
integrélédnak Gerold tanulmdnyai €s essz€i. S inkdbb torténetévé, mint sem krénikdjava,
mert a kotet szerzGjében a szinhaztdrténész, a drématorténész €s a szinikritikus, a
stheatralis homo triplex”-e, a hdromrétd érdeklGdés egyesill egyszemélyes, komplett
szfnhdzi emberré, akibdl torténetfrds kozben is ki-kitdr a véleményt formélé iudex
scaenicus, mint ahogy napi- vagy folyGirat-kritikdiban is benne van a a dramatoriénész
is, ha kell.

Mindez nyilvdn azért, mert harmincéves felkésziiltsé€g dll a kdnyv szerzéje migott, s
szinhdzi kritikdinak €s tanulmdnyainak immdr egész sora, s koztiik olyan alaposan
kikutatott €s megirt monogréfia, mint a Szdz év szinhdz cimd, a szabadkai szinjdtszds
egy teljes évszazadat feldolgozé munkdja. Mi sem természetesebb, hogy csak egy ekkora
hattérismerettel lehetett nekivdgni a biztonsagos kalauzoldsnak, feltérképezni e ,,provin-
cia” provincidlatlansdgat szinhdz €s drdma tekintetében egyarént.

A most megjelent kdnyv tehdt minden szempontbol megbizhaté fogddz6 szinhézi
¢letiink €rdekl6ddi szamara, s meggydzd cafolat annak a tézisnek, hogy felénk alig volt
€s van drdmairodalom, az egyetemes magyar drdmairodalomban €s szfnh4zi kultirdban
is rangos sztveg €s eldadds. Hiszen elegendd feliitni a kalauz tanulmanyi részét, s méris
ott van Braun Istvdn Magdics-iigye, a Szinmuipdlydzat '70 értékelésében négy-6t j6,
szfnpadot is kapott murdl alkotott vélemény, amin keresztil logikusan vezet az it a
Modernitds és aktualitds t€éméhoz, a Dedk-Tolnai-Varga tridig, akik a kor életérzését
viszik bele dramdikba. Es ezeket a jegyeket keresi €5 mutatja ki Gobby Fehér Gyula,
Végel Laszlo, vagy a vigjatékiré Kopeczky Laszl6 munkdiban is.

J6 €rzés volt szerkesztéként is e kritikdkon keresztiil még egyszer felidézni azokat a
szinhdzi €lmeényeket is, amelyeket annak idején egy Arok Ferenc nydjtott Domonkos
Istvdn En lennijében, tjraolvasni Majtényi Mihaly A szdmiizott vagy éppenséggel Toth
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Ferenc J6b cimd drdmdjérol irt szinikritikdt, s bizonyitva latni, hogyan ért be markéns
szinhdzi egyénis€ggé dramairdsunk nagyja, Dedk Ferenc.
A konyv, s végezetiil ezt is mondjuk el, nemcsak a drdmairodalomban igazit ef, hanem
rendezdi megolddsokban, szinészi teljesitményekben, szcenikai megolddsokban is.
Kalauz - és tobb is anndl Gerold Lészl6 most megjelent kotete.

BURANY BELA: SZAKAD A PART!

Burdny Béla val6ban hittel és a szdmadatok tomkelegével bizonyitja és vallja: Szakad
a part! Fogyunk €s csak fogyunk. Az elmiilt hdrom évtizedben a hivatalos statisztikai
adatok szdmainak tikrében 101 625-tel vagyunk kevesebben, ami azt jelenti, hogy
naponta 9,2-del tébbet temetiink, mint dajkdlunk. Megdtbbentd adatok ezek, s €ppen
ezért igyekszik az immér nyugalmazott orvosprofesszor, etnogrédfus €s lelkes néprajzi
gy(jt8 utdnajarni a dolgoknak. ,,A csalddok anyagi helyzetére vald hivatkozés ~ zsdkutca.
Kibuivokeresés a személyes feleldsség eldl . . . A jolét €s a kényelem igénye mai tdrsa-
dalmunk gyilkos tényezdje, amely Ggy latszik, felgyorsult kipusztuldsunkhoz vezet . . .
Vagy tudatosan kell véllalnunk a legszemélyesebbnek hitt €s hangosan vallott magatar-
tdsunk ilyen terhét (bélyegét?), vagy l€pést kell véltanunk. Egy 1€pésvéltds itt €s most
egy uj honfoglaldssal érne fel.”

Tgy a tudds szerz6, konyvében, amelyben két tudomanyos alapozottsagd folmérést és
ot esszészerd frdst olvashatunk, amelyeknek szerkesztdjeként inkdbb az Egy orvos nap-
16j4bdlt alcfmet adtam volna, de a szerzd ragaszkodott a Tiinetek magyarsdgunk kor-
€lettandbdl megjeldléshez. Mind a két megkozelités a kodtet anyagdbdl ered, mert mig
az eldbbi azt jelolte volna, hogy tudomdnyos felmérései alapjén a legilletékesebb szol
példéul a sziiletésszabdlyozdsr6l €s a dohdnyzds drtalmairdl konkrét statisztikai adatok
alapjan, addig ez ut6bbi a heterogén muifajd frasok valamiféle egybetartozdsat hivatott
bizonyitani.

Tény, hogy Burédny Bél4t a vajdaségi magyarsag sorsa érdekelte €s érdekli, mindenek-
felett is fgy, tudatformdlo szdndékkal fr6dott minden sora, a partszakadds megéliftdsdnak
szdndékaval.

CSAPO JULIANNA: A J! UGOSZLAVIAI MAGYAR IRODALOM
1994. EVI BIBLIOGRAFIAJA

Csap6 Julianna most megjelent bibliografidja immér a huszonnyolcadik kdtete annak
a bibliogréfiasorozatnak, amelyet a Magyar Tanszék, illetve annak idején a HungarolGgiai
Intézet indftott meg 1970-ben, s amely az6ta minden itt megjelent kdnyv bibliografiai
lefrds4t tartalmazza, valamint szdmba veszi a hazai sajt6, tehét az Gjsdgok és folyGiratok,
évkonyvek €és naptdrak anyagdt is. A szerz6 a magyar irodalomtorténeti bibliografidk
hagyomdnyainak megfelelden a tematikus, targykortk szerinti elrendezést alkalmazza,
a targykoron beliili anyagkoziés pedig idSrendi.
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U’j kotetlink alkalmdbdl idézzik Bori Imrét, a recenzenst, aki szerint ,,e bibliografidk
jelentdségérdl nem ldtszik sziiks€gesnek részletesebben szolni. Elég csak arra utalni, hogy
ez azegyetlen olyan bibliografiai publikdcié, amely mind kiterjedésében, mind horizontélis
tagoltsdgdban »fényképezi« és megmutatja a jugoszldviai magyar irodalom muvelSdés-
irdnyait, tendencidit, érdeklédéskoreit, dltaldban keresztmetszetét, hiszen mds gydjtés
(magyar vagy szerb nyelven) csak parcidlisan méri fel mindazt, ami ebben a szellemi
életben torténik egy-egy esztend alatt. A tdjékoztatds és a tdj€kozddds elsGrangd €s
egyetlen forrdsa ez a bibliogrdfiai sorozat a majdani kutat6 szdmadra is. Azt is konstatalni
kell és lehet, hogy Csapd Julianndnak a munkdja a bibliografiai standardok tiszteletében
késziilt”.

PENOVAC ENDRE: MAPPA

Jobb hijan nevezi e sorok fr6ja Mappénak a Penovéc Endre mdvészetét bemutatd,
képzdmiivészeti sorozatunkban is rendhagy6 kiadvédnydt, mert dgy érzi, a katal6gusnal
tobb az, amit a keziinkben tartunk. Bér jellegénél fogva mégiscsak egyfajta katalogus,
még akkor is, ha Bela Duranci tanulményédba dgyazva talédljuk a fest6nek az elmilt mésfél
évtizedben festett, rajzolt alkotésait. S valdban nem kataldgussztiveg a Duranci€, hanem
olyan tfpusii méltatds, mint amelynek az iikapja Szenteleky Kornél€ volt Pechdn J6zsef
miuvészetérdl irva, nagyapja pedig B. Szabd Gydrgy Konjovi€a. Mértd, korban €s idében
elhelyezd, pdrhuzamokat kinél6, esztétikai ért€ket megfogalmazd.

Ezért, s azért is, mert ebbdl az alkalomb6! rogtdnzott szdmunkra egy Kis kamarakiéllitast
a szerzd, idézziik monografusat:

»Penovéc Endre képeinek ldtvdnyvildga jo! felismerhetd elemekbdt épiil fel. Tobbnyire
nagy fehér feliileteket betdltd rajzok vagy akvarellek, az ember €letéhez alkalmazkodd
alkotdsok ezek. A motfvumok végteleniil egyszertek: portré, figura, akt, alma . . . mind
az ember természetes kornyezetébdl vald, onnan van kiemelve, 4m tgy, hogy a képen
szerepld tdrgyak, az egyedildll6 figurdk nem magédnyosak, a természetbd! vett elemek
pedig kiragadottak ugyan, de nem kivetetick. Kreatfv tevékenység révén keriilnek a
»kirekesztetiség« poziciojdba, s bArmennyire is a realisztikus narrdcié benyomdsat keltik,
mindig ,,6ntdrvényd” vildgként 1€teznek, egy kristélytiszta térben, vildgos €s preciz meg-
fogalmazésukkal a targy rogzitett »élménylenyomatét« tarjak a szemlélg el€. Ilyen médon
viszont tdgabb értelmezésre lehetdséget kindld, osszetettebb, egyben univerzdlisabb
tartalmakra asszocidlnak. Ezek a »valGsdg metafizikus fonékjai« a mindennapok valGsé-
gdnak ellenpdrjai, a realitds antipddusai.

A rajz és a festmény Penovéc sajatossdgainak két, egyforman fontos hatdrkove. Az
akvarell killonleges kihivést jelentd, meglepetésekkel teli, szfnvildgban gazdag, €rtékes
kozjaték. Ezek'a természettel folytatott kézvetlen parbeszéd »feljegyzései«. Minden més
feleldsségteljes €s tiirelmes €pftkezés, amely egészen addig a pillanatig tart, mig a md
sugarozni nem kezdi tizenetét. Ennek alapjan Penovéc alkotdsai val6ban desztilldtumok,
valosdgos tdjak illdzi6i, s nem a természet reprodukcii.”

Végezetlil még annyit: a Mappa két szovegvaltozatban, magyar €s német, valamint

szerb €s angol nyelven jelent meg. )
BORDAS Gyéz6



